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=> Conseils d’utilisation

Le matériel doit étre entretenu a l'aide de graisse. Vérifier avant chaque utilisation I'état des goupilles de sécurité
et de la visserie. Assurer un contrepoids de sécurité ou une fixation au sol suffisant pour la sécurité des joueurs.

- Base

- Poteau central
Poteau de but
- Anneau

- Barre de filet
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. Mettre en place la piece n°1 au sol.
. Assurer un contrepoids de sécurité ou une fixation au sol de la piece n°1.
. Emboiter la piece n°2 dans la piece n°1 (il est préférable de viser ces 2 pieces).
. Emboiter la piece n°3 dans la piéce n°2.
. Fixer la piéce n°4 a la piéce n°3, a l'aide de vises.
. Fixer la piece n°5 a la piece n°4, a l'aide de vises.
IMPORTANT Attention ne pas coincer vos doigts lorsque vous ajuster la hauteur de votre but de jardin. Utiliser la
goupille de sécurité.
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=> Councils of use

The material must be maintained using grease. To check before each use the state of the pins of safety and screws
and bolts. To ensure a counterweight of safety or a fixing on the ground sufficient for the safety of the players.

1 - Base

2 - Central post
3 - Goal-post

4 - Ring

5 - Bar of net
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. To set up the part n°1 on the ground.
. To ensure a counterweight of safety or a fixing on the ground of the part n°1.
. To encase the coin n°2 in the coin n°1 (it is preferable to aim these 2 parts).
. To encase the coin n°3 in the coin n°2.
. To fix the coin n°4 at the coin n°3, using aim.
. To fix the coin n°5 at the coin n°4, using aim.
IMPORTANT : Attention not to wedge your fingers when you to adjust the height of your goal of garden. To use the
pin of safety.
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=> Consejos de utilizacion

El material debe mantenerse con ayuda de grasa. Comprobar antes de cada utilizacion el estado de los pasadores
de seguridad y la tornilleria. Garantizar un contrapeso de seguridad o una fijacién al suelo suficiente para la
seguridad de los jugadores.

1 - Base
2 - Poste central
3 - Poste
4 - Anillo
5 - Barra de red
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. Establecer la parte n°1 al suelo.
. Garantizar un contrapeso de seguridad o una fijacion al suelo de la parte n°1.
. Embalar la parte n°2 en la parte n°1 (es preferible contemplar estas 2 partes).
. Embalar la parte n°3 en la parte n°2.
. Fijar la parte n°4 en la parte n°3, con ayuda de contemplada.
. Fijar la parte n°5 en la parte n°4, en la ayuda de contemplada.
IMPORTANTE Atencion no acufar sus dedos cuando ustedes ajustar la altura de su objetivo de jardin. Utilizar el
pasador de seguridad.
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